ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov v nadvéznosti na § 3 pism. t) zdkona ¢. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov
Eurépskej unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
ako ,,ZoP* alebo ,,Zmluva o partnerstve®)

medzi

nazov:
sidlo:
konajtci:
1CO:
e-mail:

Obec Mnichova Lehota

Obecny urad Mnichova Lehota 90, 913 21 Mnichova Lehota
Mgr. Jozef Kovac

00311774

starosta@mnichovalehota.sk

(d’alej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel™)

nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:
e-mail:

Obec Trencianske Jastrabie

Obecny urad ¢. 102, 913 22 Trencianske Jastrabie
00312070

Mgr. Marek Brozek
starosta@trencianskejastrabie.sk

(d’alej len ,,Partner *)

nazov:
sidlo:
ICO:
konajtci:
e-mail:

Obec Trencianske Mitice

Obecny trad ¢. 164, 913 22 Trenc¢ianske Mitice
00312096

Bc. Jana Sebatiova
starosta@trencianskemitice.sk

(dalej len ,,Partner )

nazov:
sidlo:
ICO:
konajuci:
e-mail:

Obec Motesice

Obecny urad Motesice €. 164, 913 26 MoteSice
00311804

Ing. Martin Mach

starosta@motesice.sk



(d’alej len ,,Partner *)

a
nazov: Obec Bobot
sidlo: Obecny urad Bobot €. 56, 913 25 Bobot
1CO: 00311421
konajuci: Ing. Marcela BartoSova
e-mail: starostka@bobot.sk

(d’alej len ,,Partner )

(Kazdy jednotlivo aj ako ,.Clen partnerstva“ alebo spolo¢ne aj ako ,,Clenovia
partnerstva‘)

Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s cielom vytvorenia pravneho
zékladu a upravy ich vzdjomnych prav a povinnosti pri realizacii aktivit Projektu s nazvom
,Podpora rozvoja udrZatenej mobility okresu Tren¢in - modernizicia autobusovych
zastavok, Obec Mnichova Lehota, Obec Trencianske Jastrabie, Obec Trenc¢ianske Mitice,
Obec MoteSice, Obec Bobot* (d’alej len ,,Projekt) a v sulade s podmienkami Vyzvy
na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, koéd Vyzvy: PSK-MD-002-2024-1TI-EFRR
a v stlade s naslednou Zmluvou o poskytnuti NFP a jej prilohami, uzatvorenou medzi
Ministerstvom investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ako
Poskytovatel'om (d’alej len ,,Poskytovatel*) a Hlavnym partnerom ako Prijimatelom (d’alej
len ,,Zmluva o poskytnuti NFP").

2. Vnadvdznosti na pravnu Upravu postavenia Partnera v zakone ¢. 121/2022 Z. z.
o prispevkoch z fondov Europskej unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zikon o prispevkoch zfondov EU“) av Pravnych
dokumentoch definovanych v prilohe ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, sa Clenovia
partnerstva vzajomne dohodli a Partner podpisom tejto Zmluvy o partnerstve vyslovne
suhlasi s tym, ze:

a) prava a povinnosti Partnera v stvislosti s realizdciou Projektu vyplyvaju z tejto ZoP
a z Pravnych dokumentov a tiez z d’alSich skuto¢nosti uvedenych v pism. b) az d) tohto
odseku ZoP, a to spésobom a v rozsahu vyplyvajucom z pism. b) az f) tohto odseku
ZoP;

b) pravna Uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela v rozsahu jeho prav
a povinnosti v suvislosti s realizaciou Projektu tak, ako wvyplyva zo Zmluvy
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o poskytnuti NFP a jej priloh, sa primerane vzt'ahuje na Partnera, ak nie je v tejto ZoP
uvedené inak, a to v sulade s pism. f) tohto odseku;

¢) pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré su definované v ¢lanku 1 prilohy €. 1
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou st VSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako
,»VZP*), sa v plnej miere aplikuji na tuto ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto
ZoP, a to pokial’ ide o formu aj obsah, vratane pouzivania vel’kych a malych pismen
jednotlivych pouzitych pojmov, s cielom zachovat jednotu a sulad oboch zmluvnych
vzt'ahov;

d) prava a povinnosti Clenov partnerstva v suvislosti s realizaciou Projektu sa okrem
Zmluvy o poskytnuti NFP riadia pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentami definovanymi vo VZP; v tejto suvislosti Partner sthlasi s
tym, ze vSetky zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov, z ktorych
pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti si zavdzné aj pre Partnera v rozsahu,
v akom sa na neho podl'a tejto ZoP vzt'ahuju aj prava a povinnosti Prijimatel’a, a to
dilom ich Zverejnenia;

e) Zmluva o poskytnuti NFP a jej zmeny su pre Partnera zavdzné odo dila nadobudnutia
ich uc€innosti, s vynimkou pripadov upravenych v ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP

f) ak existuje rozpor medzi Upravou prav a povinnosti Partnera obsiahnutou v tejto ZoP
a upravou obsiahnutou v Zmluve o poskytnuti NFP, ma prednost’ Uiprava v Zmluve
o poskytnuti NFP, s vynimkou Gpravy vyplyvajicej zo v§eobecne zdvizného pravneho
predpisu alebo pravneho aktu EU, alebo z Pravneho dokumentu vydaného na ich
zéklade pre ucely implementacie projektov, ak bol Zverejneny. ZoP ma prednost’ pred
Zmluvou o poskytnuti NFP, len v pripadoch, ak obsahuje prisnejSiu Gpravu prav
a povinnosti Clenov partnerstva ako Zmluva o poskytnuti NFP.

3. Natcely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

a) Clenmi partnerstva —Hlavny partner a Partner; ak sa v texte pouZiva pojem ,,Clenovia
partnerstva® v akomkol'vek tvare, ma sa tym na mysli tak Hlavny partner ako aj
Partner.

b) V silade s touto ZoP — dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajicich z tejto ZoP,
vratane vSetkych dokumentov, na ktoré tato ZoP odkazuje, najmd zo Zmluvy
o poskytnuti NEP a jej priloh, d’alej zo zakona o prispevkoch z fondov EU, z pravnych
predpisov SR, z pravnych aktov EU, z Pravnych dokumentov, zktorych pre
Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmeny, a tieZ pravidiel uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 4 tejto zmluvy a za dodrZania pravidiel vyplyvajlcich z odseku 2 tohto
¢lanku.

c) Vyzva — predstavuje vyzvu na predkladanie ziadosti o NFP vyhlasenti Ministerstvom
dopravy Slovenskej republiky ako Poskytovatelom dia 10.4.2024 kod vyzvy: PSK-
MD-002-2024-ITI-EFRR, vratane vietkych jej priloh.

d) Bezodkladne — najneskdér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti
rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak je v konkrétnom ustanoveni tejto ZoP
alebo Zmluvy o poskytnuti NFP ustanovuje odli$na lehota platnd pre dany pripad; pre
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pocitanie lehot platia pravidld uvedené v definicii Lehoty upravené v Zmluve
o poskytnuti NFP;

e) Aktivita —pre Clenov partnerstva tejto ZoP je zavizna definicia Aktivity uvedena v ¢l.
1 ods. 3 VZP tvoriacich prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP s tym, ze pokial’ sa
v tejto ZoP uvadza Aktivita vo vzt'ahu k Partnerovi, znamena to podl'a kontextu aj len
cast’ konkrétnej Aktivity Projektu v tom rozsahu, v akom realizacia prisluSnej Aktivity
Projektu prislucha Partnerovi v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP;

f) Dei - sa rozumie pracovny denl, ak v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP nie
je vyslovne uvedené, ze ide o kalendarny den.

S vynimkou pripadov, kedy to vyzaduje kontext inak, sa uplatnia tieto vykladové pravidla
pri zohl'adneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a) pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom maju ten isty vyznam v celej ZoP,
pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom gramatickom
alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaciatocnym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, ze ide o pojem definovany v tejto ZoP alebo v Zmluve
o poskytnuti NFP a VZP;

b) slova uvedené:
1. 1iba v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak;
2. v jednom rode zahfiaju aj iny rod;
3. pod pojmom osoby zahfnaju tak fyzické ako aj pravnické osoby;

¢) odkaz na Pravne predpisy SR, pravne akty EU alebo Pravne dokumenty, odkazuje na
pravne predpisy v platnom a G¢innom zneni;

d) nadpisy pomahaju len sprehl'adneniu tejto ZoP a neuplatnia sa pri jej vyklade.

Clanok 2
Ucast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Hlavnym Partnerom a Partnerom je vytvorené s cielom zefektivnit
spolupracu Clenov partnerstva pri Realizacii aktivit Projektu. Prehlad Aktivit Projektu
realizovanych Partnerom, indikativny harmonogram (¢asovy rdmec) Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podpornych Aktivit realizovanych Partnerom, prehl'ad meratel'nych
ukazovatelov Projektu, k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva hlavnymi Aktivitami
Projektu, ktoré realizuje, ako aj prehl'ad d’alSich podmienok v stvislosti s dosiahnutim
ciel'a Projektu, je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto ZoP.

Partner sa zavédzuje v sulade s touto ZoP a podmienkami Vyzvy spolupodielat’ sa na
Realizacii aktivit Projektu. Partner je povinny realizovat Aktivity Projektu v rozsahu
Aktivit, ktoré Partnerovi prislichaji v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP, s vyuzitim NFP:

Z programu: Program Slovensko
priorita: 2P3 UdrzateI'nd mestska mobilita
Specificky ciel’:
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RSO2.8 Podpora udrzatelnej multimodéalnej mestskej
mobilityakosucasti prechodu na hospodarstvo s nulovou
bilanciou uhlika, pri¢om predpokladané vyska NFP pre projekt
je vo vyske: 559 019,28 EUR, slovom pit'stopdtdesiatdevit’
tisic devetnasteur a dvadsat'osem centov.

ciel’ Projektu: Modernizacia autobusovych zastdvok na uzemi partnerov
projektu v stlade s Prilohou €. 1 tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavizuju konat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivost'ou tak, aby bola zabezpecena realizécia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy
¢. 1 tejto ZoP Riadne a V<cas.

Hlavny partner sa zavdzuje, Zze na zaklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prisluchajucu ¢ast’ NFP podl'a rozsahu Partnerom Realizovanych aktivit Projektu v zmysle
Prilohy €. 1 tejto ZoP, v sulade s Rozpoftom Projektu vztahujiiceho sa na Aktivitu
Partnera, ktory tvori Prilohu ¢. 3 ZoP a za podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP avtejto ZoP vo vyske Partnerovi prisluchajucich Schvalenych opravnenych
vydavkov.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, Ze si navzajom poskytnii nevyhnutni su¢innost’, ktort
Clen partnerstva potrebuje na to, aby bol schopny splnit’ svoj zavizok podla tejto ZoP. Vo
vztahu k Partnerovi to predovsetkym znamend, ze Hlavny partner poskytne Partnerovi
sucinnost’ v rozsahu vzt'ahujicom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy
¢. 1 k tejto ZoP, v nadvéznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v stlade s touto ZoP.

Partner sa zavizuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe €. 1 tejto ZoP v sulade
s touto ZoP a uhradzat’ vydavky na Realizaciu aktivit Projektu a prijat’ jemu prislichajucu
cast’ NFP aZ po splneni podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve o poskytnuti NFP
a v Pravnych dokumentoch.

Clenovia partnerstva berii na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné
prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze
zakladat’ $tatnu pomoc podl'a ¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych Pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, v dosledku &oho by boli Clenovia partnerstva
povinni vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s irokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU.

V zmysle § 401 Obchodného zdkonnika Partner vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Hlavného partnera tykajlice sa

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
b) kratenia NFP alebo jeho casti,
na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Partner berie na vedomie, Ze nendvratny financny prispevok predstavuje verejné
prostriedky, apreto sa zavdzuje, ze bude dodrziavat zisadu riadneho finan¢ného
hospodarenia a pravidla rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami. Na
poskytnutie, ako aj pouZitie tychto verejnych prostriedkov sa v celom rozsahu uplatituje
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zékon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskor§ich predpisov. Partner ziroven prehlasuje, Ze spifia vsetky
podmienky pre prijatie verejnych prostriedkov, vratane tych, ktoré vyplyvaji zo zékona ¢.
314/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 3
Vztahy Clenov Partnerstva k Poskytovatelovi a ich zaviizky z toho vyplyvajiice

Poskytovatel’ zastupuje finan¢né zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva
berd na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie
Clenov partnerstva, ani za ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva sa zavizuju, Ze ich zmluvny vztah zaloZzeny touto ZoP bude vzdy
suladny so Zmluvou o poskytnuti NFP a s dokumentami uvedenymi v ¢l. 1 ods. 3 pism. b)
tejto ZoP.

Hlavny partner zodpoved4 Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu za koordiniciu a riadenie
Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajucich z jeho ucasti
na Projekte podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a podla tejto ZoP. Tym nie je dotknuta
zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

Clenovia partnerstva suhlasia s tym, Ze Poskytovatel ma pravo, nie vSak povinnost,
v rozsahu svojho uvéazenia metodicky usmernovat Partnera v suvislosti s Projektom
a v nadvéznosti na zaviazky vyplyvajuce z tejto ZoP alebo zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
pri¢om kazdy Clen partnerstva je povinny konat’ s odbornou starostlivostou.

Uzatvorenim tejto ZoP nie st dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, VZP a Pravnych dokumentov.

Ak ur€ity zavizok podla tejto ZoP zodpovedéd zavéazku podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo sa tyka Projektu, vo vztahu k Poskytovatelovi tento zavdzok plni Hlavny partner
v celosti, bez ohl'adu na povahu zavézku, a to aj v pripade, ak podl'a ZoP ide o deliteI'né
plnenie a nesplnena Cast’ sa tyka iba zavédzku Partnera; tym nie su dotknuté povinnosti, ani
zodpovednost’ Partnera podl'a tejto ZoP.

Ak Hlavny partner v rozsahu uplatneného néaroku splnil zadvizok sdm a tento nespociva
v Realizécii hlavnych aktivit Projektu podla prilohy €. 1 tejto ZoP, je opravneny poZzadovat
nahradu od Partnera, za ktorého plnil, podl'a vysky a/alebo v rozsahu zavizku Partnera
alebo podrla jeho podielu na plneni spolo¢ného zavizku, a to v Casti, v akej Hlavny partner
plnil za Partnera. Ak zavédzok alebo jeho Cast’, ktoru plnil Hlavny partner za Partnera,
spociva v Realizacii hlavnych aktivit Projektu podla prilohy ¢. 1 tejto ZoP, je Hlavny
partner opravneny uplatnit’ si v Ziadosti o platbu voci Poskytovatel'ovi opravnené vydavky,
podla vysky a/alebo v rozsahu zavizku Partnera alebo podla jeho podielu na plneni
spolo¢ného zavizku, v Casti, v akej Hlavny partner plnil za Partnera. Partner v tejto Casti
a vyske strdca narok na poskytnutie casti NFP. V takomto pripade je Hlavny partner
opravneny postupovat’ aj podla ¢l. 4 ods. 7 tejto ZoP.
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Dohoda uvedena v odseku 6 tohto ¢lanku sa neuplatni vylu¢ne v pripade plnenia povinnosti
vyplyvajicich z ochrany finanénych zadujmov Europskej tnie podla § 39 zakona
o prispevkoch z fondov EU, z ktorého vznikajii povinnosti priamo kazdému z Clenov
partnerstva samostatne a takto sa ich aj zavizuje plnit’ konkrétny Clen partnerstva.

Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

Clenovia partnerstva sa uzatvorenim tejto ZoP stavaju spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpovedd voci Hlavnému partnerovi za Realizaciu aktivit Projektu vo vzt'ahu
k tym Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré su Specifikované
v Prilohe ¢. 1 ZoP, v désledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiela na realizacii Projektu
v rozsahu prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim
tejto ZoP sa preto Partner zavdzuje vSetky jemu zverené Aktivity realizovat v zmysle
Projektu a za podmienok podl'a tejto ZoP a zndSat’ vo¢i Hlavnému Partnerovi aj s tym
suvisiacu zodpovednost. Zodpovednost Hlavného partnera voci Poskytovatelovi za
splnenie podmienok suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, podl'a tejto ZoP a Zmluvy
o poskytnuti NFP, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavézuje:

a) zabezpecit' pripravu, riadenie a koordinaciu realizacie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v stlade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela, v dosledku ¢oho méa Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

b) organizacno-technicky a persondlne zabezpeCit' prislusné procesy riadenia, resp.
koordinacie realizacie Projektu,

¢) plnit povinnosti vyplyvajice pre Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) rieSit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner aktorych rieSenie je
v kompetencii Hlavného partnera v stilade stouto ZoP a dokumentmi uvedenymi
v ¢lanku 1 ods. 2 pism. d) tejto ZoP,

e) Bezodkladne poskytovat’ Partnerovi informacie o Projekte, ktoré majt alebo by mohli
mat’ vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom, maju alebo by mohli zdsadnym
sposobom ovplyvnit’ Projekt, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a Bezodkladne na
vedomie zasielat’ Partnerovi dokumenty tykajace sa Zmluvy o poskytnuti o NFP, ktoré
maju alebo by mohli mat’ vplyv na realizdciu Aktivit Projektu Partnerom,

f) spravy, hlasenia, dokumentacie k tejto ZoP Partnera, ¢i iné pravne ukony, ktoré
na zéklade tejto ZoP zasiela Partner Hlavnému Partnerovi, zasielat’ v stilade s touto
Z0P a so Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelovi,

g) oznamovat Partnerovi plnenie si povinnosti najmd vo vztahu k dokumentacii
k Ziadosti o Platbu Partnera, monitorovacim spravam a d’al§im informéciam v rozsahu
Realizacie aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, tak, aby mal Partner lehotu
aspon 7 dni na splnenie tychto povinnosti, a ak to nie je mozné tak aby mal Partner
primerany pocet dni v nadviznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny partner
urceny podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,
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h)

v nadvidznosti na €l. 1 ods. 2 pism. e) tejto ZoP oboznamit’ Partnera s navrhom zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP a informovat Partnera o zverejneni zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP najneskor v den, kedy zmena Zmluvy o poskytnuti NFP nadobudne
ucinnost’. Ustanovenie ¢l. 4 ods. 6 tejto zmluvy tym nie je dotknuté.

3. 'V nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner sthlasi s tym, ze Hlavny partner zastupuje
Partnera a Projekt navonok v stvislosti s realizaciou Projektu, a to:

(i) vo&i Poskytovatelovi vo vietkych otizkach, ak sa vyslovne Clenovia partnerstva

a Poskytovatel' nedohodnti inak. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze Partner je
opravneny komunikovat' o Projekte s médiami ainymi osobami (Statne organy,
verejné inStitucie, samospravy atd.) spdosobom, ktory neodporuje zaujmom
Poskytovatel'a, Zmluve o NFP a tejto ZoP.

(i) voci tretim osobdm pri riadeni a organizicii finanénych tokov v suvislosti

s poskytnutym NFP, a to podla podmienok tejto ZoP a v stlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP.

Predchadzajucim dojednanim uvedenym v tomto odseku ZoP nie je dotknutd komunikacia
jednotlivych Clenov partnerstva s Dodavatelmi, ani samotné uzatvaranie zmliv
jednotlivymi Clenmi partnerstva s Dod4vatel'mi, resp. thrada vydavkov Partnera vodci
tretim osobam (napr. v ramci zmluvnych vztahov Partnera s DodavateI'mi alebo
zamestnancami Partnera).

4. Partner sa zavizuje:

a)

b)

d)

oboznamit’ sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, dokumentami podl'a ¢l. 1 ods. 3
pism. b) ZoP a vSetkymi dokumentmi na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.

akceptovat’ Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho prav,
opravnenti, a z toho vyplyvajicich povinnosti vo¢i Poskytovatel'ovi a Partnerovi podl'a
tejto ZoP,

akceptovat’ a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizacii aktivit Projektu a jeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny
Hlavného partnera nie s v rozpore s touto ZoP a Zmluvou o poskytnuti NFP,

zabezpecit’ riadenie arealizovat’, resp. zabezpecit' realizaciu jemu prisluchajicich
Aktivit Projektu v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, VZP a touto ZoP, v rozsahu
to vyplyvajucom z Prilohy €. 1 tejto ZoP,

upozoriiovat’ Hlavného partnera na nedostatky o ktorych sa dozvie v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu a napiiianim ciel'a Projektu v &asti, ktora sa tyka plnenia
povinnosti vyplyvajucich Partnerovi z jeho casti na Projekte,

poskytnit’ riadne a vcas Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty,
informacie a nevyhnutnii sucinnost’ pri realizacii Projektu a pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktord sa tyka
plnenia povinnosti vyplyvajucich Partnerovi z jeho G€asti na Projekte podl'a tejto ZoP,
za predpokladu, ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poziadany.
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Partner sa zavédzuje vykonat vSetky potrebné ukony suvisiace s realizdciou jemu
prisluchajucich Aktivit Projektu podl'a Prilohy €. 1 tejto ZoP v sulade stouto ZoP,
Zmluvou o poskytnuti NFP, dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods.3
pism. b) tejto ZoP a usmerneniami Poskytovatel'a a Hlavného partnera tak, aby Riadne a
V<as splnil vSetky svoje zavidzky podla tejto ZoP, Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne,
aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajice pre neho z tejto
ZoP a zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner a Partner su si navzajom povinni poskytnit’ sucinnost na zdaklade
poziadavky, v rozsahu tejto poziadavky a v pozadovanej forme, ak nejde o Sikanozny
vykon prava, a to najneskor do 15 dni od dorucenia poziadavky, ak v poziadavke nie je
stanovena ina primerana lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavézuje:

(1) Bezodkladne predlozit Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP ajej zmeny,
usmernenia a pokyny Poskytovatel’a v stvislosti s Projektom bezodkladne po tom,
ako boli dorucené alebo oznamené Hlavnému partnerovi, a to sposobom
dohodnutym v tejto ZoP pre komunikaciu Clenov partnerstva, priom zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP;

(i) na poziadanie Partnera bezodkladne predlozit’ jeho poziadavku, dopyt alebo iny
pravny ukon Poskytovatelovi a v ramci vlastnych moznosti vyplyvajucich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpecit’ ich vybavenie, ak ich vybavenie nie je
v pravomoci Partnera.

b) Partner sa v tejto suvislosti zavézuje:

(1) poskytovat’ sucinnost’ pri vykonavanych Aktivitich Hlavnému partnerovi tak, aby
nebol dovod na nedosiahnutie ciela Projektu, ato z vlastnej iniciativy alebo
na zaklade poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatela,

(i) zucastiovat sa na rokovaniach v stvislosti s realizaciou Projektu podla
poziadaviek Hlavného partnera (ak je to objektivne mozné, Hlavny partner sa
zavizuje umoznit’ Ucast’ Partnerovi na vSetkych rokovaniach, ktoré maju alebo by
mohli mat’ vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom),

(1i1) poskytnat Hlavnému partnerovi vsetky relevantné dokumenty a nevyhnutni
suCinnost’ pri priprave a realizdcii Projektu a pri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajicich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Hlavny partner zisti, Ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené Aktivity podl'a
tejto ZoP Riadne a V¢as, vyzve Partnera na napravu a stanovi mu na népravu primerani
lehotu, ak to povaha porusenia dovol'uje a ak nie je ohrozena celkova opravnenost’ Projektu
podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Partner podstatnym spdsobom porusil svoje
povinnosti podl'a tejto ZoP alebo jeho konanie alebo opomenutie predstavuje iny dovod na
odstupenie od tejto ZoP a/alebo podla § 344 anasl. Obchodného zakonnika, Hlavny
partner je opravneny odstupit’ od tejto ZoP. Rovnaké pravo ma aj Partner vo¢i Hlavnému
partnerovi, ak nastane analogicka situdcia vo vztahu k poruSeniu povinnosti Hlavnym
partnerom.
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Partner sa zavédzuje plnit vSetky povinnosti vyplyvajice z ¢l. 14 VZP v suvislosti
s povinnost'ou zabezpecenia pohladdvok Poskytovatela vzniknutych na zaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP a tykajucich sa Aktivit Projektu prisluchajucich Partnerovi.

Kazdy Clen partnerstva zodpoveda druhému Clenovi partnerstva za $kodu, ktori mu
sposobil poruSenim svojich povinnosti podl'a tejto ZoP, vratane Urokov z omeskania,
zmluvnej pokuty asankcii ulozenych na zaklade vSeobecne zavédznych pravnych
predpisov.
Clanok 5
Komunikacia Clenov partnerstva a dorucovanie

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca s touto ZoP si
pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnt formu v elektronickej podobe, ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené inak. V ramci vzajomnej komunikacie sa Clenovia partnerstva
povinni uvadzat’ kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢l. 2 ods. 2.1 Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pre elektronicka formu komunikacie si Clenovia partnerstva ku diiu podpisu tejto
ZoP pisomne oznamia kontaktné e-mailové adresy.

Ak sa pre konkrétny ukon vyzaduje listinnd podoba pisomnej komunikacie, Clenovia
partnerstva sa zavidzuju, ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikdciu v listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy, ktoré st na tento Gicel Clenovia partnerstva povinni si navzajom
ozndmit’ ku ditu podpisu tejto ZoP. V pripade, ak neddjde k oznameniu postovej adresy
niektorym z Clenov partnerstva pisomna komunikacia sa doruduje na adresu sidla tohto
Clena partnerstva uvedenti v zahlavi tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude
uskutocnovat’ prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok postovou prepravou.
Clenovia partnerstva si zaroveii dohodli ako mimoriadny sposob doruéovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial’ ide o uréenie momentu doruéenia,
primerane sa na vztahy z tejto ZoP aplikuju ustanovenia ¢lanku 19 VZP.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzajomna komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku avSetky dokumenty vyhotovené pre Realizacii Projektu budii vyhotovené
v slovenskom jazyku, alebo bude vypracovany tradny preklad do slovenského jazyka.

Ak je podla Zmluvy o poskytnuti NFP, VZP alebo tejto ZoP voci Poskytovatel'ovi
opravneny komunikovat’ priamo Partner, Partner sa zavédzuje takito komunikaciu zasielat’
na vedomie aj Hlavnému Partnerovi. Hlavny partner je povinny Bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi kontaktné udaje Partnera a kazdl ich zmenu.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze za u¢elom vzajomného informovania sa o postupe pri
realizéacii Projektu a koordinéacie postupu pri realizacii Projektu sa minimalne raz za dva
mesiace budl stretavat’ Statutarni zastupcovia Hlavného partnera a Partnera alebo nimi
poverené osoby (tzv. Koordinacné skupina).

Clanok 6
Obstaravanie sluZzieb, tovarov a stavebnych prac Hlavnym Partnerom
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Hlavny Partner ma pravo zabezpecit' pre Partnerom Realizované Aktivity Projektu od
hospodarskych subjektov dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych na
Realizaciu aktivit Projektu Partnera, pri tychto tkonoch je Hlavny Partner povinny
dodrziavat’ principy nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti,
proporcionality, G¢innosti a ucelnosti a zabezpecit’ ich dodrziavanie zo strany vsetkych
hospodarskych subjektov zucastnenych na Projekte.

Partner vyslovne suhlasi s tym, ze v rozsahu Partnerom realizovanych Aktivit Projektu sa
na neho vztahuju vsetky ustanovenia ¢lanku 3 VZP v prisluSnom rozsahu a zavizuje sa ich
dodrziavat'.

Partner suhlasi, ze bude znasat’ naklady spojené s verejnym obstardvanim a bude ich
refundovat’ Hlavnému partnerovi na zéklade faktary vo vyske 20% celkovych nakladov.

Clanok 7
Realizacia aktivit Projektu a povinnosti spojené s monitorovanim Projektu
a poskytovanim informacii

Partner je realizdtorom jednotlivych Aktivit Projektu podla Prilohy ¢. 1 tejto ZoP
sposobom vyplyvajicim najmid zo zékladnych zéavizkov, ktoré pre neho vyplyvaju
z ¢lankov 2 az 4 tejto ZoP.

Partner berie na vedomie, ze ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP, VZP alebo Pravnych
dokumentoch uvedené inak, vSetky povinnosti vo vzt'ahu k predkladaniu monitorovacich
sprav ainych dokumentov uvedenych v ¢lanku 4 VZP plni vo vztahu k Aktivitim
realizovanych Partnerom voc¢i Poskytovatel'ovi Hlavny Partner, ak v Zmluve o poskytnuti
NFP alebo v Pravnych dokumentoch nie je uvedené inak. Pre vylicenie pochybnosti sa
Clenovia partnerstva dohodli, Ze Partner je povinny predkladat vietky dokumenty a
informacie vo vztahu k realizacii jemu prislichajacich Aktivit Projektu Hlavnému
partnerovi v rozsahu, spésobom vo forme a podobe stanovenej Zmluve o poskytnuti NFP
alebo v Pravnych dokumentoch.

Partner sa za G¢elom zabezpecenia podmienok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného
partnera podla clanku 4 VZP zavizuje pisomne predkladat Hlavnému partnerovi
informacie o Realizacii aktivit Projektu, za ktoré¢ zodpoveda Partner, vo vzt'ahu
k Realizacii hlavnych aktivit Projektu, monitorovacim spravam, k
doplilujucim monitorovacim udajom k Ziadostiam o platbu a d’al§$im informaciam
v potrebnom rozsahu, formate a termine. Ak sa Clenovia partnerstva nedohodnii inak,
plati, Zze vSetky informécie o Realizacii aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, je
povinny Partner dorucit Hlavnému partnerovi najmenej 7 Dni pred terminom, ktory
vyplyva Hlavnému Partnerovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP, VZP a Pravnych dokumentov.
Ak lehota podl'a predchadzajicej vety nie je urcena, je opravneny primeranu lehotu urcit’
Hlavny Partner.

Pre pozastavenie Realizicie aktivit Projektu, a tym sposobenie pripadného predizenia
Realizacie aktivit Projektu, sa pouZziji ustanovenia ¢lanku 8 ods. 5 a nasl. VZP s tym, Ze

na Partnera sa primerane vztahuji uvedené prava a povinnosti Hlavného Partnera ako
Prijimatel’a. V tejto savislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:
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a) Partner berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ je podl'a ¢lanku 8 ods. 7 pism. a), b) a d)
a ods. 8 VZP opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade, ak d6jde k poruseniu
povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohl'adu na skutocnost’, ¢i
k poruseniu povinnosti doslo konanim (imyselnym alebo z nedbanlivosti) alebo
opomenutim Hlavného Partnera ako Prijimatela alebo Partnera. Uvedené plati aj
v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Projektom, vznesenim
obvinenia vo¢i Hlavnému Partnerovi ako Prijimatelovi, Partnerovi a osobam konajucim
vich mene. Ak Poskytovatel pozastavi z dovodov uvedenych v tomto pismene
poskytovanie NFP v zmysle VZP, porusujuci Clen partnerstva je zodpovedny za
nahradu §kody voéi druhému Clenovi partnerstva, ktord mu takymto pozastavenim
poskytovania NFP vznikla.

b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizcie aktivit Projektu patriacich Prijimatel'ovi
podl'a ¢lanku 8 ods. 4 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit’ voci
Poskytovatelovi, ale je povinny Bezodkladne po splneni dovodov na pozastavenie
realizacie jemu prislichajucich Aktivit Projektu komplexne informovat Hlavného
partnera ako Prijimatel’a, spolu s doru¢enim podkladovej dokumentacie vyzadovanej
podla VZP, aby toto prdvo mohol Hlavny partner ako Prijimatel uplatnit voci
Poskytovatel'ovi v stlade s podmienkami vyplyvajiucimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva su zodpovedni za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a iplnost’ v§etkych
informadcii poskytovanych si navzajom.

Clanok 8
Opravnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie

Opravnenymi vydavkami Partnera st vSetky vydavky Partnera, ktoré su nevyhnutné na
Realizaciu aktivit Projektu realizovanych Partnerom, ak spiiiaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢l. 15 VZP.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, z¢ NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne
Hlavnému partnerovi ako Prijimatelovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve
o poskytnuti NFP a v Pravnych dokumentoch.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, Ze v pripade, ked’ vydavok nespiia podmienky
opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP, takéto Neopravnené vydavky nie st
sposobilé natthradu zNFP vramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom
Poskytovatel'ovi. Ak vo zvysnej ¢asti bude Ziadost' o platbu schvalend, suma pozadovana
na preplatenie bude znizend o vySku Neopravnenych vydavkov. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla VZP zisti Osoba opravnend na vykon kontroly/auditu
uvedend vo VZP, Hlavny partner ako Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom Poskytovatelovi, pri¢om
nasledne je Partner tuto sumu povinny uhradit Hlavnému partnerovi v lehotach
stanovenych v ¢lanku 12 tejto ZoP. Uvedeny rezim sa uplatni bez ohl'adu na skuto¢nost’,
ze v minulosti boli vydavky uznané ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené
vydavky. Partner suhlasi s rezimom opakovanej kontroly, ako je uvedeny v ¢lanku 13 ods.
6 VZP.
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4. 'V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a za podmienok tejto ZoP Hlavny partner poskytuje
prislusnu ¢ast’ NFP Partnerovi, a to vyluéne na financovanie Opravnenych vydavkov tak,
ako ich stanovil Poskytovatel’.

5. Partner sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na realizéciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1 tejto ZoP, na ktoré je poskytovana
prislusna c¢ast NFP v zmysle tejto ZoP, a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpo¢tu SR, $tatnych fondov alebo zdrojov EU. V pripade porusenia uvedenej povinnosti
je Hlavny partner opravneny ziadat’ od Partnera vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ podl'a clanku 12 tejto ZoP.

6. Partner vyhlasuje, ze:
a) mé zabezpecCené zdroje financovania Projektu najmenej vo vySke zodpovedajlcej
podielu spolufinancovania zo zdrojov Partnera podl'a Prilohy €. 3 tejto ZoP a
b) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré mu vznikna v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 9
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

Partner sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu bude
Majetok nadobudnuty z NFP podla definicie uvedenej v¢l. 6 VZP (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*) pouzivat’ vylu¢ne pri vykone ¢innosti v rdmci Projektu, na ktory bol
NFP poskytnuty, v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP a budi dodrZané aj ostatné povinnosti
vyplyvajlce z ¢lanku 6 ods. 1 a 2 VZP. Na ostatné vzt'ahy Partnera k Majetku nadobudnutému
z NFP sa primerane vztahuju vSetky povinnosti a nasledky nesplnenia si povinnosti vztahujlce
sa na Hlavného partnera ako Prijimatel’a, ktoré vyplyvaja z ¢lanku 6 VZP.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Pri plneni povinnosti zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu sa
Partner zavédzuje postupovat’ v sulade s Manuidlom pre informovanie a komunikéciu
zverejnenom na webovom sidle Poskytovatel'a. Dalsie povinnosti, ktorymi je Partner povinny
sa riadit’ st obsiahnuté najmé v ¢lanku 5 VZP.

Clanok 11
Kontrola/audit

1. Clanok 13 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gipravu prav a povinnosti Partnera
vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prisluchaji v zmysle ¢lanku 13 VZP Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), prislichaju
podl’a tejto ZoP Partnerovi.
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Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
os0b uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP, pricom sa zavézuje opradvnenym osobam umoznit’
kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytnit im pozadovani sucinnost, zabezpecit
pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu Projektu.

Partner je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy alebo iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovene;j
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partner je zaroven povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v
konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomni spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tiez o
odstrdneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave alebo inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finanénych vztahov

Partner je povinny vratit’ jemu poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ Hlavnému partnerovi, ak
nastanti dovody podl'a ¢l. 18 VZP tykajuce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda
Partner v zmysle prilohy €. 1 tejto ZoP, ak je Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit’
NFP alebo jeho cast’ Poskytovatelovi podla c¢lanku 18 VZP. To znamend, Ze
na vysporiadanie finanénych vztahov, postup a sposob tohto vysporiadania medzi Clenmi
partnerstva, sa primerane pouZiji ustanovenia ¢lanku 18 VZP, a na Partnera sa primerane
vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 18 VZP
a tieto povinnosti s povinnostami Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi
a voCi inym opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP,
VZP aPravnych dokumentoch. Partner sa zavidzuje tieto povinnosti voc¢i Hlavnému
partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP
alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, VZP a Pravnych dokumentoch plnit riadne a vcas.

V pripade, ak zo strany Partnera dojde k pouzitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP, VZP, Pravnymi dokumentmi alebo pravnymi predpismi
SR alebo pravnymi aktmi EU Partner sa zavizuje bez osobitnej ziadosti vratit' celkovi
sumu takto pouzitych financnych prostriedkov Hlavnému partnerovi, a to do pétnastich
dni nasledujucich po dni, kedy Partner zisti ich neopravnené pouZitie. V pripade, ak
Partnera na vratenie neopravnene pouzitych finanénych prostriedkov z NFP vyzve Hlavny
partner, je Partner povinny takto pouzité finanné prostriedky vratit' do desiatich dni
nasledujicich po dni, kedy bola Partnerovi dorufena vyzva na vratenie finan¢nych
prostriedkov z NFP, pokial’ Hlavny partner vo vyzve nestanovi inu lehotu. Vo vyzve je
Hlavny partner povinny Partnerovi vycislit' presnu sumu poskytnutého NFP, ktort je
Partner povinny vratit’ a ¢islo uctu, na ktoré je Partner povinny tito sumu uhradit’. Pravo
na nadhradu Skody tymto nie je dotknuté.

V pripade, ak Partner nevrati pozadovanu cast’ NFP v celej vyske a v lehote stanovene;j
v odseku 2 tohto ¢lanku, je Hlavny partner opravneny uplatnit’ voci Partnerovi uroky z
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omeskania vo vyske 8 % p.a. zvzmysle vyzvy Hlavného partnera pozadovanej
a nevratenej Casti NFP.

Clanok 13
Uc¢ty a platby
(pravidla finan¢nych operacii)

Clenovia partnerstva berd na vedomie, ze Poskytovatel poskytuje NFP Hlavnému
partnerovi na zaklade Ziadosti o platbu na jeho tGdet vedeny v mene EURO, ktory je
Specifikovany v Prilohe €. 2 ZoP.

Partner predkladd ucétovné doklady a podporni dokumentaciu k ziadosti o platbu
zahimajucej vydavky Partnera v rozsahu podl'a ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, VZP
a Pravnych dokumentoch vo vyzadovanej forme a podobe Hlavnému partnerovi, a to v
potrebnom pocte rovnopisov a primeranom predstihu.

Jednotlivé vydavky musia byt jednozna¢ne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny doruéit’ vietky
potrebné podklady vyzadované touto ZoP a Zmluvou o poskytnuti NFP. Ak je
dokumentécia k Ziadosti o platbu Partnera uplna, Hlavny partner je povinny predlozit
Ziadost o platbu zahffiajicu vydavky Partnera Poskytovatel'ovi, v opaénom pripade vyzve
Partnera na jej doplnenie, a to v lehote do 5 dni odo dna jej dorucenia.

Hlavny partner prevedie prislusnu cast’ NFP Partnerovi na zéklade uplatnenych vydavkov
podla prislusnej dokumenticie k Ziadosti o Platbu Partnera a podla Schvalenych
opravnenych vydavkov Poskytovatelom. Za tymto celom si Partner zriadil osobitny tcet
pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP.

V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu je Partner povinny prijimat’ platby a realizovat’
platby vylucne prostrednictvom svojich G¢tov, uvedenych v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial
neddjde k jeho zmene v stilade s ustanoveniami tejto ZoP.

Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze Poskytovatel' prostrednictvom platobného
organu zabezpeéi vyplatenie NFP, resp. jeho Casti vylu¢ne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Hlavnym partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych
prostriedkov na ucet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny v lehote 7 dni previest’
penazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny ucet Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto
ZoP, pokial’ neddjde k jeho zmene podla tychto ZoP.

Dalsie povinnosti vztahujiice sa k platbam, st uvedené najmi v ¢lanku 10 VZP, ktoré je
povinny Partner vo vzt'ahu k Hlavnému Partnerovi dodrziavat'.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Gipravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu
ku prevodu a prechodu povinnosti z tejto ZoP. Podmienky, prava a povinnosti, ktoré sa
vztahuju na Prijimatel’a alebo prislichaju v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatel'ovi (Hlavnému
partnerovi), sa v plnej miere vzt'ahuju a prislachaju podl'a tejto ZoP Partnerovi.
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Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncéenie Zmluvy o partnerstve

Tato ZoP je uzatvorend na dobu urciti do skoncenia platnosti a Gi¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi pisomne vSetky zmeny alebo
skutoc¢nosti, ktoré maju, pripadne mézu v budiicnosti mat’ vyznamny vplyv na plnenie jeho
povinnosti podl'a tejto ZoP alebo na realizéciu aktivit Projektu podla Prilohy €. 1 tejto ZoP,
alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo mézu tykat’ neplnenia povinnosti Partnera
z tejto ZoP. Uvedentl oznamovaciu povinnost’ je Partner povinny splnit’ Bezodkladne po
tom, ako sa dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a prvej vety tohto
odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmeny tejto ZoP sa vykonaju vo forme pisomného,
vzostupne ¢islovaného dodatku k tejto ZoP, pri dodrzani povinnosti vyplyvajacich z § 5a
zékona o slobodnom pristupe k informaciam, s vynimkou postupu podla ods. 4 tohto
¢lanku. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmenu tejto ZoP moze navrhnit kazdy
z Clenov partnerstva, priom navrh zmeny tejto ZoP bude predloZzeny Poskytovatel'ovi za
predpokladu jeho odstthlasenia kazdym z Clenov partnerstva.

Vzhl'adom na uzku previazanost’ postavenia Partnera v Projekte s pradvami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajicimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sa
Clenovia partnerstva dohodli, Ze zmena prav a povinnosti Partnera, ktoré vyplyvaji
z Pravnych dokumentov azo zmien Zmluvy o poskytnuti NFP a VZP, bude voci
Partnerovi U¢innd dilom nadobudnutia u¢innosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
v ostatnych pripadoch ditom Zverejnenia zmeny v Pravnych dokumentoch, ibaze s takouto
zmenou Partner vyslovi vyslovny nesuhlas a vtedy ma Hlavny partner pravo odstapit’ od
tejto zmluvy. V pripadoch, kedy ma Hlavny partner podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
VZP pravo odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP, rovnaké pravo ma aj Partner s ohl'adom
na ZoP. Akékol'vek navrhy Hlavného partnera na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré
buda mat’ vplyv na tato ZoP, musia byt vopred odsuhlasené vietkymi Clenmi partnerstva.

Ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP mé za nasledok aj ukoncenie
trvania zmluvného vztahu z tejto ZoP, tym nie st dotknuté pradvne vztahy, ktoré
pretrvavaju po skonceni zmluvy.

Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane riadnym splnenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vzt'ahu z tejto ZoP nastava dohodou alebo odstupenim
Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo mimoriadnym ukoncenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ¢oho zanika i tdto ZoP .

Ktorykol'vek z Clenov partnerstva moze od tejto ZoP odstipit’ v pripadoch zakotvenych
v § 344 a nasl. Obchodného zakonnika, taktiez v pripade podstatného porusenia tejto ZoP,
a nepodstatného porusenia ZoP a tiezZ ak to vyslovne ustanovuje tato ZoP. Ktorykol'vek
z Clenov partnerstva moze od tejto ZoP odstupit’ v pripadoch, kedy je mozné odstipit’ od
Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om prava prisluchajice podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatel'ovi, prisluchaja v takomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykondva
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10.

11.

12.

13.

analogicky podl'a upravy v Zmluve o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak, aby ich bolo
mozné aplikovat’ na vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom.

Za podstatné porusenie tejto ZoP sa povazuje:

a. skutocnosti, ktoré predstavuju podstatné poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
prijimatela,

b. porusenie povinnosti vyplyvajtcich z ¢l. 3 ods. 6 tejto zmluvy,

c. porusenie povinnosti vyplyvajicich z ¢l. 4 ods. 4 pism. b) tejto zmluvy,

d.. poruSenie povinnosti vyplyvajucich z ¢l. 4 ods. 7 tejto zmluvy,

e.. porusenie povinnosti vyplyvajucich z €l. 6 ods. 2 tejto zmluvy,

f.. porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢l. 7 ods. 4 pism. b) tejto zmluvy,

g.. porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢l. 9 tejto zmluvy,

1. neumoZnenie alebo zmarenie auditu v zmysle €l. 11 tejto zmluvy zo strany Partnera,

J- porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢€l. 12 ods. 1 a 2 tejto zmluvy.

Odstipenie od tejto ZoP je ucinné ditom dorucenia odstupenia od tejto ZoP druhému
Clenovi partnerstva.

V pripade odstipenia od tejto ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Clenov
partnerstva, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni tejto ZoP, a to najmé
pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, a pravo na nadhradu Skody,
ktora vznikla porusenim povinnosti podl'a tejto ZoP.

Ak sa Clen partnerstva dostane do omeskania s plnenim tejto ZoP v dosledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva
stihlasia, e nejde o porusenie tejto ZoP Clenom partnerstva v omeskani.

V pripade odstipenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit’ NFP alebo jeho €ast’ na zaklade
vyzvy Hlavného partnera. Povinnost’ Partnera vratit NFP alebo jeho ¢ast podla
predchadzajiicej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom c¢lanku tejto ZoP
oznaCujucom podstatné poruSenie tejto ZoP vyslovne neuvadza, Ze Partner je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

Clenovia partnerstva st povinni uchovavat’ ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady
tykajuce sa poskytnutého NFP a jeho pouzitia v zmysle zdkona €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve
v zneni neskorSich predpisov pocas doby urcenej v clanku 20 VZP.

1.

Clanok 17
Zavereéné ustanovenia

ZoP je uzatvorena tym ditom jej podpisu jednym z Clenov partnerstva, ktory nastane
neskor.
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2. Ak je ZoP povinne zverejiiovanou zmluvou, ZoP nadobuda ucinnost podla § 47a
Obcianskeho zédkonnika kalenddrnym diiom nasledujucim po kalenddrnom dni jej
zverejnenia povinnou osobou v Centralnom registri zmluv. Clenovia partnerstva sa
osobitne dohodli, Ze zverejnenie ZoP v Centralnom registri zmliv zabezpedi ten Clen
partnerstva, ktory je povinnou osobou a o datume zverejnenia ZoP informuje ostatnych
&lenov partnerstva. Ak je povinnou osobou Hlavny partner aj iny Clen partnerstva, prvé
zverejnenie ZoP zabezpeci Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP informuje
ostatnych Clenov partnerstva. Ak ZoP nie je povinne zverejiovanou zmluvou, ZoP
nadobuda Gc¢innost’ dilom jej uzatvorenia.

3. Vsetky spory, ktoré¢ vzniknu z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukon&enie st Clenovia partnerstva povinni prednostne rie§it’ najmi vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Clenov
partnerstva vzniknuté v stvislosti s plnenim zavézkov podla tejto ZoP alebo v stvislosti s
flou nevyriesia, Clenovia partnerstva sa dohodli a sthlasia, e vietky spory vzniknuté
z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne
a vecne prisluSnom stde Slovenskej republiky podla prdvneho poriadku Slovenskej
republiky.

4. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v doésledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej ZoP.
Clenovia partnerstva sa v takomto pripade zavizuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim.

5. Ak zavizkovy vztah vyplyvajiici zo ZoP, s ohladom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia
partnerstva vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zédkonnika a vyslovne
sthlasia, Ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo ZoP sa bude riadit Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia ZoP na tvodnej strane.

6. Ak sa ZoP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 6 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti
ZoP dostane Hlavny partner 1 rovnopis, ¢len partnerstva dostane 1 rovnopis a 1 rovnopis
dostane Poskytovatel’; ak je viac Clenov partnerstva, pocet rovnopisov sa navysuje o
rovnopis urcéeny pre kazdého Clena partnerstva. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie
sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k ZoP v listinnej podobe. Dohoda
Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu ZoPP (resp. dodatku
k nej) dochadza elektronicky s pouzitim kvalifikovaného elektronického podpisu
vyhotoveného s pouzitim mandétneho certifikatu. V takom pripade kazdd Zmluvna strana
bude disponovat’ jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

7. Clenovia partnerstva vyhlasuji, Ze si znenie ZoP riadne a dosledne pregitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasneé, urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby si opravnené k podpisu ZoP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:
Priloha €. 1 Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit a meratelnych ukazovatel'ov projektu

Priloha &. 2 Prehl’ad tiétov Clenov partnerstva pre tthradu NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu Partnera
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Za Hlavného partnera, v Obec Mnichova Lehota, dita 26.2.2025

Podpis: ..ooveeiieieeieeeees
Mgr. Jozef Kovac, Starosta Obce Mnichova Lehota

Za Clena partnerstva v Obec Mnichova Lehota , diia 26.2.2025

Podpis: ..occveviieiieieciece e

Mgr. Marek Brozek, starosta Obce Trencianske Jastrabie

Za Clena partnerstva v Obec Mnichova Lehota, diia 26.2.2025

Podpis: ..ooeeeiiieee

Bc. Jana Sebatiova, starostka Obce Tren&ianske Mitice

Za Clena partnerstva v Obec Mnichova Lehota, dita 26.2.2025

Podpis: ..ccoveeiieiieieece e,

Ing. Martin Mach, starosta Obce MoteSice

Za Clena partnerstva v Obec Mnichova Lehota, dita 26.2.2025

Podpis: ..occvveiieieee e

Ing. Marcela BartoSova, starostka Obce Bobot
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